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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2021/...,
annettu ... piivini ...kuuta ...,

Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta tiettyihin piitoslauselmiin,
joista dédnestetiin 12 piivini heinikuuta 2021 pidettivissa

kansainviilisen viinijirjeston (OIV) 19. yleiskokouksessa

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan

yhdessé sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
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sekd katsoo seuraavaa;:
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Kansainvilinen viinijédrjestd (OIV) tarkastelee ja mahdollisesti hyviksyy 12 pdivéna
heindkuuta 2021 pidettdvissé seuraavassa yleiskokouksessaan péaédtdslauselmaluonnoksia,
jaljempénd *OIV:n paitoslauselmaluonnokset’. Kyseisilld paatdslauselmilla on

oikeusvaikutuksia perussopimuksen 218 artiklan 9 kohtaa sovellettaessa.

Unioni ei ole OIV:n jédsen. OIV mydnsi kuitenkin 20 pdivand lokakuuta 2017 unionille

tyojarjestyksensd 4 artiklassa madrityn erityisaseman.

Unionin jasenvaltioista 20 on OIV:n jdsenid. Kyseisilld jdsenvaltioilla on mahdollisuus
ehdottaa muutoksia OIV:n paétdslauselmaluonnoksiin, ja niitd pyydetdan hyviksymain
kyseiset padtoslauselmat 12 pédivina heindkuuta 2021 pidettdvissd OIV:n seuraavassa

yleiskokouksessa.

On aiheellista maarittdd kanta, joka otetaan unionin puolesta OIV:n kokouksissa OIV:n
paitoslauselmaluonnoksiin unionin toimivaltaan kuuluvissa asioissa. OI'V:n jdsenina
olevien jasenvaltioiden olisi esitettdvé kyseinen kanta OIV:n kokouksissa toimien yhdessa

unionin edun mukaisesti.

9610/21

VI/mk

LIFE.1 FI

\S)



)

(6)

(7)

Tietyilld OIV:n hyviksymilld ja julkaisemilla paétdslauselmilla on Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013! ja komission delegoidun asetuksen (EU)
2019/934? nojalla oikeusvaikutuksia.

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 80 artiklan 3 kohdan a alakohdassa sdiddetdén, ettd
viininvalmistusmenetelmén salliessaan komissio ottaa huomioon OIV:n suosittelemat ja

julkaisemat viininvalmistus- ja madritysmenetelmat.

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 80 artiklan 5 kohdassa sdédetédén, ettd komission

vahvistamien, viinialan tuotteiden koostumuksen maarittdimiseen kéytettdvien

analyysimenetelmien on perustuttava asiaa koskeviin OIV:n suosittelemiin ja julkaisemiin

menetelmiin, elleivit ne olisi tehottomia tai epdasianmukaisia unionin tavoittelemaan

paamaddrain ndhden.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 pdivénd

joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhteisestd markkinajdrjestelystd ja neuvoston
asetusten (ETY) N:0 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o
1234/2007 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671).

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tdydentdmisestd
viininviljelyalueiden, joilla alkoholipitoisuutta voi lisétd, rypdletuotteiden valmistukseen ja
sdilytykseen sovellettavien sallittujen viininvalmistusmenetelmien ja sovellettavien
rajoitusten, sivutuotteiden vihimmaiisalkoholipitoisuuden ja sivutuotteiden poistamisen sekd
OIV:n viininvalmistusmenetelmien kédytdnnesdanndston osioiden julkaisemisen osalta
(EUVL L 149, 7.6.2019, s. 1).

Komission delegoitu asetus (EU) 2019/934, annettu 12 pdivdand maaliskuuta 2019, Euroopan
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Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 90 artiklan 2 kohdassa sdddetédén, ettd unioniin tuotavat
viinialan tuotteet on tuotettava unionin kyseisessé asetuksessa sallimien
viininvalmistusmenetelmien mukaisesti tai, ennen kuin ne sallitaan, OIV:n suosittelemien

ja julkaisemien viininvalmistusmenetelmien mukaisesti.

Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 9 artiklan 1 kohdassa sdddetién, ettd jos komissio ei
ole vahvistanut viininvalmistusmenetelmissé kiytettdvien aineiden puhtaus- ja
tunnistevaatimuksia, sovelletaan kyseisen asetuksen liitteessé I olevan A osan taulukon 2

sarakkeessa 4 mainittuja vaatimuksia, joissa viitataan OIV:n suosituksiin.

Paatoslauselmaluonnoksissa OENO-TECHNO 14-541A, 14-541B ja 15-581A vahvistetaan
uusia viininvalmistusmenetelmid. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 80 artiklan 3 kohdan a
alakohdan ja 90 artiklan 2 kohdan mukaisesti kyseisilld pddtoslauselmilla on

oikeusvaikutuksia.

Paitoslauselmaluonnoksissa OENO-SPECIF 17-625 ja 17-629 vahvistetaan erdiden
viinintuotannossa kéytettédvien aineiden uusia tunnistevaatimuksia.
Paatoslauselmaluonnoksessa OENO-SPECIF 20-673 péivitetddn erdén viinintuotannossa
kéytettdvin aineen tunnistevaatimuksia. Padtoslauselmaluonnoksessa OENO-SPECIF 20-
682 paivitetddn OIV:n asiakirjoja, joissa viitataan tiettyihin viininvalmistusmenetelmiin.
Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 80 artiklan 3 kohdan a alakohdan ja 90 artiklan 2 kohdan
sekd delegoidun asetuksen (EU) N:0 2019/934 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti kyseisilld

paétoslauselmilla on oikeusvaikutuksia.
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Paitoslauselmaluonnoksessa OENO-MICRO 18-632 piivitetdéin analyyttisen ja
mikrobiologisen valvonnan menetelmié erdiden viininvalmistusmenetelmien osalta.
Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 80 artiklan 3 kohdan a alakohdan ja 90 artiklan 2 kohdan

mukaisesti kyseiselld pdédtoslauselmalla on oikeusvaikutuksia.

Péatoslauselmaluonnoksissa OENO-SCMA 16-601A, 16-601B, 18-636, 18-637 ja 19-661
vahvistetaan uusia analyysimenetelmii. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 80 artiklan
3 kohdan a alakohdan ja 80 artiklan 5 kohdan mukaisesti kyseisilld paatoslauselmilla on

oikeusvaikutuksia.

Viinialan tieteelliset ja tekniset asiantuntijat ovat keskustelleet perusteellisesti kyseisistad
OIV:n piitoslauselmaluonnoksista. Ne edistivit viinialan standardien kansainvalistd
yhtendistdmisté ja vahvistavat kehyksen, joka takaa terveen kilpailun viinialan tuotteiden

kaupassa. Sen vuoksi niité olisi tuettava.

Tarvittavan jouston sallimiseksi neuvotteluissa, joita kdyddin ennen 12 pdivina heindkuuta
2021 pidettdvad OIV:n yleiskokousta, OIV:n jésenini oleville jisenvaltioille olisi
annettava lupa yhtyd mainittuja OIV:n pdétdslauselmaluonnoksia koskeviin muutoksiin,

edellyttden ettd tdllaiset muutokset eivét ole sisdltomuutoksia,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Unionin puolesta otettava kanta vahvistetaan timan paitoksen liitteessd, ja sen esittavat 12 paivani
heindkuuta 2021 pidettdvassd OIV:n 19. yleiskokouksessa ne jasenvaltiot, jotka ovat OIV:n jdsenia,

toimien yhdesséd unionin edun mukaisesti.

2 artikla

1. Jos 1 artiklassa tarkoitettuun kantaan todennékoisesti vaikuttavat ennen OIV:n kokouksia
tai niiden aikana esitettdvét uudet tieteelliset tai tekniset tiedot, OIV:n jdsenind olevien
jdsenvaltioiden on pyydettivi, ettd ddnestystd OIV:n yleiskokouksessa lykatddn, kunnes

unionin puolesta otettava kanta on méaéritetty uusien tietojen pohjalta.
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2. OIV:n jésenind olevat, unionin edun mukaisesti yhdessa toimivat jisenvaltiot voivat yhtya
tdmin padtoksen liitteessd tarkoitettuja OIV:n paitoslauselmaluonnoksia koskeviin
muutoksiin, jotka eivét ole sisdltomuutoksia, koordinointikokousten jdlkeen ja ilman uutta
unionin puolesta otettavaa kantaa koskevaa neuvoston péétosta.

3 artikla
Téama paétos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty ...
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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Unionin edun mukaisesti yhdessé toimivat jasenvaltiot tukevat ainoastaan, ja ottaen huomioon
mahdollisen myohemmaén, uusien tietojen pohjalta tehtévén tarkastelun, seuraavia step 7 -vaiheen
paatoslauselmaluonnoksia, jotka koskevat viininvalmistusmenetelmid, viininvalmistuksessa
kéytettdvien aineiden puhtaus- ja tunnistevaatimuksia seké viinialan tuotteiden koostumuksen

méidrittimiseen kaytettdvid analyysimenetelmid:

— OENO-TECHNO 14-541A — Aspergillopepsiini I:n kdyttd proteiinisamennuksen

poistamiseksi rypdlemehusta

— OENO-TECHNO 14-541B — Aspergillopepsiini I:n kédyttd proteiinisamennuksen

poistamiseksi viinista

— OENO-TECHNO 15-581A — Viinin fumaarihappokasittely malolaktisen kiymisen

estdmiseksi

— OENO-SPECIF 17-625 — Vertaileva arviointi proteaasiaktiivisuudesta (aspergillopepsiini

I) entsyymivalmisteissa
— OENO-SPECIF 17-629 — Syvidsuodatuksen levyjd koskeva monografia

— OENO-SPECIF 20-673 — Kaliumkaseinaattia koskevan monografian péivitys (E-COEI-1-
POTCAS)
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OENO-SPECIF 20-682 — Galaktanaasiaktiivisuuteen liittyvien viittausten ja tietojen

poistaminen OIV:n teksteisti

OENO-MICRO 18-632 — Analyyttisen ja mikrobiologisen valvonnan menetelmat.—
kaikille monografioille yhteiset analyysit

OENO-SCMA 16-601A — Tarkistus menetelmddan OIV-MA-AS2-01A — Tiheys ja

ominaispaino 20 °C:ssa

OENO-SCMA 16-601B — Tarkistus menetelmiin OIV-MA-AS312-01A:

Alkoholipitoisuus tilavuusprosentteina 20 °C:ssa

OENO-SCMA 18-636 — Makeutusaineiden laadullinen maérittiminen viinisti

nestekromatografialla yhdistettynd massaspektrometriaan (LC-MS)

OENO-SCMA 18-637 — Viinien sisédltimin raudan, kuparin, kaliumin, kalsiumin ja
mangaanin samanaikainen analyysi kiyttden mikroaalto-plasma-

atomiemissiospektrometria

OENO-SCMA 19-661 — Kollaboratiivinen tutkimus — menetelmén validointi vapaan
rikkidioksidin méadrittimiseksi, OIV-MA-AS323-04A (paivitys)

Kokonaisrikkidioksidipitoisuuden mééritysmenetelmén validoinnin péivitys, OIV-MA-

AS323-04A (piivitys)
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